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interiez. tussenwerpsel

avv. bijwoord

inf. infinitief

part. pass.  voltooid deelwoord
pron. voornaamwoord
m. mannelijk

f. vrouwlijk

plur. meervoud

sing. enkelvoud

cong. voegwoord

Unita 6
Andiamo all'opera

Per cominciare...

1
opera lirica, I (f.): opera

3

canto lirico, il (m.): opera zang

Gran Gala dell'Opera, il (m.): Groot Gala
van de Opera

In questa unita impariamo...
prevenzione, la (f.): preventie
imperativo indiretto (o di cortesia),

I', (m.): indirect gebiedende wijs (of
beleefdheidsvorm)

aggettivo indefinito, I', (m.): onbepaald
bijvoeglijk voornaamwoord

pronome indefinito, il (m.): onbepaald
persoonslijk voornaamwoord

A Non me la voglio perdere!

1

vediamo cosa danno: Laten we kijken
wat er is

in assoluto: absoluut

dal vivo: live

interprete, I' (m./f.): vertolker
indimenticabile, (m./f.): onvergetenlijk
mi sa che: ik denk dat

direttore d'orchestra, il (m.): dirigent
corso di canto, il (m.): zangcursus
passatempo, il (m.): tijdverdrijf

2
elemento, I' (m.): onderdeel
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De termen die voorkomen in de doelstellingen die aan het begin van elk
hoofdstuk staan en in de opdrachten van de activiteiten van het boek of de
oefeningen in het schrift, staan aangegeven in blauw. De nieuwe termen
zijn in het zwart weergegeven, onderverdeeld per hoofdstuk, in de volgor-
de zoals ze in de afzonderlijke lessen van de hoofdstukken verschijnen.

Om de continuiteit te waarborgen met het voorgaande boek, beschrijven
we de verbale tijden, samen met het inf.nitief, zoals ze voorkomen in het
eerste boek. Vanaf hoofdstuk 2, geven we van alle verbale vormen die we

tegen komen, direct het inf.nitief.
Wanneer de klemtoon niet op de voorlaatste lettergreep valt en ook in
andere gevallen waarbij er bij de student twijfel zou kunnen ontstaan, wordt
de beklemtoonde klinker aangegeven met een streepje (bijvoorbeeld:
dialogo, farmacia).
De termen met het sterretje verwijzen naar de audiotracks, naar de
geluidsfragmenten.

scopo comunicativo, lo (m.):
communicatief doel
eccessivo, (m.): buitensporig
ripetizione, la (f.): herhaling
rafforzare: versterken

3

tosse, la (f.): hoesten

tenerci: eraan hechten
vitamina, la (f.): vitamine
colpo d'aria, il (m.): windstoot
rimborso, il (m.): terugbetaling

7

*in privato: in privé

*semaforo, il (m.): verkeerslicht
+ritirare, inf.: terughalen, afhalen
~analisi del sangue, le (f.): bloedanalyse

B Non mi sento bene!

1

autodiagnosi, I' (f.): zelfdiagnose
prevenire, inf.: voorkomen
antibiotico, I' (m., pl. gli antibiotici):
antibiotica

semplificare, inf.: vereenvoudigen
medico di se stesso, il (m.): zijn eigen
dokter zijn

sintomo, il (m.): symptoom
segnale, il (m.): signaal

digerire, inf.: verteren

mal di testa, il (m.): hoofdpijn
intollerante, (m./f.): intollerant
particolarmente, avv.: bijzonder
anemia, I' (f.): bloedarmoede
prescrivere, inf.: voorschrijven
pelle secca, la (f.): droge huid
sensibile, (m./f.): gevoelige

arrossarsi, inf.: rood worden
detergente, il (m.): verzorgingsproduct
bagnoschiuma, il (m.): badschuim
irritare, inf.: irriteren

resistenza agli antibiotici, la (f.):
resistent voor antibiotica

emergenza mondiale, I' (f.): modiale
noodsituatie

scoperta scientifica, la (f.):
wetenschappelijke ontdekking

ridurre, inf.: verminderen

infezione, I' (f.): inf.ctie

batterio, il (m.): bacterie

resistente, (m./f.): resistent

efficace, (m./f.): effectief

allevamento di animali, I' (m.): veeteelt
malattia virale, la (.): virale ziekte
virus, il (m., pl. i virus): virus
inutilizzato, (m.): ongebruikt

terapia, la (f.): therapie

scaduto, (m.): verlopen

acquistare, inf.: kopen

prescrizione medica, la (f.): recept van
de dokter

dose, la (f.): dosis

2

efficacia, I' (f.): effectiviteit
paziente, il/la (m./f.): patiént

abuso di medicinali, I' (m.): misbruik
van medicijnen

problema alimentare, il (m.):
voedingsproblemen

causare, inf.: veroorzaken

seccare, inf.: uitdrogen
consigliabile, (m./f.): raadzaam

3
mal di pancia, il (m.): buikpijn
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4

casa di cura, la (f.): soort ziekenhuis
ugualmente, avv.: toch

visitamedica, la (f.): medisch onderzoek
accurato, (m.): nauwkeurig
rassicurante, (m./f.): geruststellend
infermiere, I' (f. I'infermiera): verpleegster
discorrere, inf.: converseren

a seconda della gravita: volgens de ernst
trascurare, inf.: verwaarlozen
affezione, |' (f.): aandoening
rasserenare, inf.: kalmeren

incline a, (m./f.): neigen naar
assegnare, inf.: toevertrouwen
scrupolosamente, avv.: gewetensvol
guarire, inf.: genezen

rapidamente, avv.: heel snel
ciononostante, cong.: niettemin
stazionario, (m.): stationair,
onveranderlijk

capo-infermiere, il (m.):
hoofdverpleegkundige

in via puramente amichevole: puur
vriendschappelijk

confortevole, (m./f.): comfortabel
inchino, I' (m.): buiging

procedere, inf.: doorgaan, overgaan tot
voce attenuata, la (f.): zachte stem
trascurabile, (m./f.): verwaarloosbaar
provvisorio, (m.): tijdelijk

affrettarsi, inf.: zich haasten

di colpo: plotseling

aprir bocca, inf.: mond openen

in atto di protesta: actie van protest

5

calma, la (f): rustig

6

portatile, il (m.): laptop
7

spunto di riflessione, lo (m.): prikkel om
over na te denken

diagnosi fai-da-te, la (f.): doe het zelf
diagnose

specialista, lo/la (m./f.): specialist

C Giri a destra!

5

allergico, (m., pl. allergici): allergisch
D Alla scala

1

fischiato, part. pass.: uitgefloten

palco, il (m.): toneel
sostituto, il (m.): vervanger

2a
*colpo di scena, il (m.): plotseling

*al termine: op het eind

+aria, ' (f.): aria

*fischio, il (m., pl. i fischi): gefluit
*loggione, il (m.): engelenbak

*tenore, il (m.): tenor

*subentrare, inf.: opvolgen, innemen
+vestito in abiti civili: gekleed in
burgerkleding

*indossare, inf.: dragen

*atto, |I' (m.): akte

+applausi, gli (m.): applaus
*disapprovazione, la (f.): afkeuring
*intervallo, I' (m.): interval
*sovrintendente, il/la (m./f.): opzichter,
inspecteur

*rincrescimento, il (m.): spijt, betreuren
*accaduto, |' (m.): gebeurd
*considerazione, la (f.): beschouwing
*applausi scroscianti, gli (m.): daverend
applaus

*maestro, il (m.): maestro

*a caldo: warm

*produttore, il (m.): producent

3

sceneggiata, la (f.): scéne
attaccare, inf.: aanvallen
mondanita, la (f.): mondaniteit
fare entrare nella leggenda: wordt
legendarisch

gradire, inf.: waarderen
competenza, la (f.): competentie
direzione di palcoscenico, la (f.):
toneelmeester

gettare, inf.: gooien, werpen
umbro, (m.): man uit Umbrié
vergogna, la (f.): schande

rivolto, (m.): tegenover

platea, la (f.): parterre

primo tempo, il (m.): het eerste bedrijf
perplesso, (m.): perplex
manifestare, inf.: manifesteren
riscaldamento, il (m.): warming-up
ripagare, inf.: belonen

buttare, inf.: werpen
professionista, il/la (m./f.): professional
direzione artistica, la (f.): artistieke
leiding

di corsa: snel

4

gradimento, il (m.): beloning, waardering
sfida, la (f.): uitdaging

5
patatine fritte, le (f.): frietjes

6a

trasmissione radiofonica, la (.): radio
uitzending

*ascoltatore/ascoltatrice, I' (m./f.):
luisteraar

*melodramma, il (m.): melodrama
*bel canto, il (m.): zangstijl, mooi lied
*Linguistica, la (f.): taalwetenschap
*terminologia tecnica, la (f.):
technische terminologie

*fondersi, inf.. samenvoegen
*regolarizzarsi, inf.: regulariseren
*dovunque, avv.: overal

*studiosi d'opera, gli (m.): opera
geleerden

*letteralmente, avv.: letterlijk
*inventare, inf.: bedenken
*divulgare, inf.: bekend maken
italianita, I' (f.): het italiaans zijn
*veicolo, il (m.): voertuig
*maltrattato, (m.): slecht behandeld
*ahime, interiez.: ah

xdannarsi, inf.: zich vervloeken
*stimolo, lo (m.): stimulans
*raccogliere, inf.: verzamelen

6b
rimpianto, il (m.): verdriet
differenziarsi, inf.: zich onderscheiden

E Vocabolario e abilita

1

collirio, il (m.): oogdruppel

dolori muscolari, i (m.): spierpijn
applicare, inf.: aanbrengen

pomata, la (f.): zalf

sala d'attesa, la (f.): wachtkamer
taglio, il (m.): snee

ambulatorio medico, I' (m.): polikliniek
pillola, la (f.): tablet

3a

disdire, inf.: afzeggen

botteghino, il (m.): kassa bij theater
dipendente, il/la (m./f.): medewerker

4
fastidioso, (m.): hinderlijke

fare fatica a respirare: moeite met
ademhalen

occhi gonfi, gli (m.): opgezwollen ogen
rimedio, il (m.): remedie

Conosciamo I'ltalia
Tutti all'opera (lirica)!: Allen naar de
operal!

1

barbiere, il (m.): barbier

opera buffa, I (f.): komische opera
argomento comico, I' (m.): komisch
onderwerp

messa in scena: in scéne gezet
tuttofare, il (m.): alleskunner



travestimento, il (m.): vermomming
tutto e bene quel che finisce bene:
alles is goed wat goed eindigt

opera drammatica, I' (f.): opera drama
ispirato a, (m.): geinspireerd op
corte, la (f.): hof

borghese, il/la (m./f.): burger
costringere, inf.. dwingen
separazione, la (f.): scheiding
pentimento, il (m.): berouw
fuggitivo, il (m.): voortvluchtige
corteggiare, inf.: het hof maken
imprigionare, inf.: gevangen zetten
fucilato, (m.): dood geschoten

storia d'amore ostacolata, la (f.): een
liefdesverhaal gedwarsbhoomd

2

fama internazionale, la (f.):
internationale faam

riquadro, il (m.): blok, kader
pinguino, il (m.): pinguin
auricolari, gli (m.): oortelefoons,
oordopjes

musicista, il/la (m./f.): musicus

Ma qual e la lingua delle opere
liriche?

Maar wat is de taal van de opera?
sottotitolo, il (m.): ondertiteling
Autovalutazione

4
applaudire, inf.: applaudiseren

Quaderno degli esercizi
Unita 6

4
naso che cola: loopneus
misurarsi la febbre: bij zichzelf de
koorts opmeten

allergia stagionale, I' (f.):
seizoensgebonden allergie

in effetti: in feite

6

coordinatore/coordinatrice, il/la (m./f.):
codrdinator

7

indeciso, (m.): besluiteloos
destinazione, la (f.): bestemming
fortunatamente, avv.: gelukkig
abbassare, inf.: naar beneden doen
vetro, il (m.): glas, hier; portierraam

9
fotocopiatrice, la (f.):
fotocopieerapparaat
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momentidipausa,i(m.): pauzemomenten

11
fare due chiacchiere: kletsen

16

forma d'arte, la (f.): kunstvorm
distrutto dal dolore, (m.): kapot van
verdriet

comodamente, avv.: comfortabel

17

rubrica, la (f.): rubriek

puntare sulla tecnologia: focus leggen
op de technologie

visita guidata, la (.): begeleide tourgang
interattivo, (m.): interactief
applicazione, I' (f.): applicatie

un paio di cuffie: een koptelefoon
orientarsi, inf.: zich oriénteren

mappa interattiva, la (f.): interactieve
kaart

contributo, il (m.): bijdrage

18
fare merenda, inf.: een tussendoortje

19

entusiasmare, inf.: enthousiast worden
tenere a qualcosa, inf.: gesteld zijn op
qualificato, (m.): gekwalificeerd
soprano, il (m.): sopraan

20

debutto ufficiale, il (m.): officieel debuut
debuttare, inf.: debuteren

esigente, (m./f.): veeleisend

*fare ritorno: terugkeren

+allievo, (m.): leerling
*Conservatorio, il (m.): Conservatorium
*imprenditore, I' (m.): ondernemer
+esibirsi, inf.: optreden

*scandalosa relazione, la (f.):
schandalige relatie

*recita, la (f.): voert op, draagt voor
*cifre astronomiche, le (f.):
astronomisch cijfers

*apparizione, I', (f.): het verschijnen
*rivincita, la (f.): revanche
*gioventq, la (f.): jeugd

*intrecciare, inf.: verstrengelen
*lato, il (m.): kant

+attacco cardiaco, I' (m.): hartaanval
*ceneri, le (f.): as

*discografia, la (f.): discografie
*filmato, il (m.): gefilmd
*immediatamente, avv.: onmiddelijk
*riconoscibile, (m./f.): herkenbaar
*insuperabile, (m./f.): onovertroffen

Glossario Q®

Test finale

B

pianificare, inf.: plannen
idratarsi, inf.. hydrateren
asciugamano, I' (m.): handdoek
avoce alta: met harde stem

Unita 7
Andiamo a vivere in campagna

Per cominciare...

2

aria pulita, I' (f.): schone lucht
inquinamento, I' (m.): verontreiniging
smog, lo (m.): smog

4

in compenso: daar tegenover staat
non c'entra: het gaat niet om
ecologia, I' (f.): ecologie

In questa unita impariamo...
annuncio immobiliare, I' (m.):
ontroerend goed advertentie
impatto ambientale, I' (m.): milieu
impact

riciclaggio, il (m.): recycling
problema ambientale, il (m.): milieu
probleem

vivibilita di una citta, la (f.):
leefbaarheid van een stad

pianeta, il (m.): plattegrond
coscienza ecologica, la (f.): ecologische
kennis

congiuntivo imperfetto, il (m.):
conjunctief tegenwoordige tijd
congiuntivo trapassato, il (m.):
conjunctief voltooid verleden tijd
bellezze naturali, le (f.): natuurlijke
schoonheden

sensibilita ambientale, la (f.):
gevoeligheid voor het milieu

A Vivere fuori citta

1

in periferia: in de buitenwijk

a portata di mano: dicht bij de hand
ecologista, (m./f.): ecoloog

all'ora di punta: spitsuur

non ci faccio caso: ik maar er geen
punt van

agriturismo, I' (m.): vakantie bij een
boerenbedrijf

3
caos, il (m.): chaos
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4

prendere contatti: contact opnemen
agenzia immobiliare, I' (f.): makelaar
prendere in affitto: huren

stufo, (m.): ergens genoeg van hebben
caotico, (m., pl. caotici): chaotisch

B Cercare casa

1

metri quadrati, i (m.): vierkante meters
riscaldamento autonomo, il (m.):
centrale verwarming

ristrutturato, (m.): gerenoveerd
arredato/ammobiliato, (m.): ingericht/
gemeubileerd

2

affittasi: te huur

bilocale, il (m.): 2 kamerappartement
soggiorno, il (m.): woonkamer

box auto, il (m.): garage

trilocale, il (m.): 3 kamerappartement
ampio, (m.): ruim

interni da ristrutturare, gli (m.): van
binnen te restaureren

palazzo d'epoca ben tenuto, il (m.):
historisch gebouw goed onderhouden
parte abitativa, la (f.): woongedeelte
vano, il (m.): vertrek

cucina abitabile, la (f.): woonkeuken
doppi servizi, i (m.): dubbele badkamers
terrazza con vista, la (f.): terras met
uitzicht

trattabile, (m./f.): onderhandelbaar
monolocale,il (m.): 1 kamerappartement
zona residenziale, la (f.): woongebied
angolo cottura, I' (m.): kookhoek
posto auto, il (m.): parkeerplaats

3

legno, il (m.): hout

ferro, il (m.): ijzer
ceramica, la (f.): keramiek
cemento, il (m.): cement

C Nessun problema...

1

pista ciclabile, la (f.): fietspad
*sistemarsi, inf.: zich settelen
*spostamento, lo (m.): verplaatsing

6

mobilita sostenibile, la (f.): duurzame
mobiliteit

servizi green, i (m.): groene diensten
inquinare, inf.: vervuilen
Organizzazione Mondiale della Sanita,
I' (f.): Wereld Gezondheids Organisatie
dati pit allarmanti, i (m.): de meest
allarmerende gegevens

re-inventarsi, inf.: opnieuw uitvinden
centro urbano, il (m.): stedelijk centrum
metropoli, la/le (f.): metropolen
mobilita condivisa, la (f.): gedeelde
mobiliteit

monopattino elettrico, il (m.):
electrische step

estremamente, avv.: extreem
rigorosamente, avv.: rigoreus
stabilmente, avv.: stabiel

D Vivere in citta

2

classifica, la (f.): ranglijst

raccolta differenziata, la (f.): gescheiden
inzameling

area verde, I' (f.): groene zone
*aggiudicarsi, inf.: zich toekennen
*dispersione dell'acqua, la (f.):
waterverspilling

rifiuti, i (m.): afval

*ambiente urbano, I' (m.): stedelijke
omgeving

*concentrazione di biossido di azoto, la
(f.): concentratie van stikstof dioxide
*polveri sottili, le (f.): fijnstof

*isola pedonale, I' (f.):
voetgangersgebied

*energia solare, |' (f.): zonne energie
*rete idrica, la (f.): waterleidingnet
+depurazione, la (f.): zuivering

3

guarire, inf.: genezen

prato, il (m.): weiden

collina, la (f.): heuvel

distante, (m./f.): afstand

tragitto, il (m.): traject

viale, il (m.): laan

capolinea, il (m.): eindpunt
mettersi in marcia: op pad gaan
fiorire, inf.: bloeien

tiepido, (m.): warm

spaesato, (m.): ontheemd
staccarsi di dosso: vanzich af houden
muffa, la (f): schimmel

macchie di umido, le (f.): vochtvlekken
dorato, (m.): gouden
immedesimato, (m.): vereenzelvigd
masticare, inf.: kauwen,

hier: brabbelen

cresta, la (f.): top

laggiu, avv.: daarginds

ragnatela, la (f.): spinneweb
rotolare, inf.: rollen

filo di vento, il (m.): zuchtje wind

5
riciclare, inf.: recyclen

E Salviamo la Terra!

1

copertina, la (f.): omslag

mensile, il (m.): maandblad
mettere in evidenza: aandacht op
vestigen

2a

fenomeni estremi, i (m.): extreme
fenomenen

riscaldamento globale, il (m.): globale
opwarming

siccita, la (f.): droogte
desertificazione, la (f.):
woestijnvorming

innalzamento del livello del mare, I'
(m.): verhoging van het zeewaterniveau
scioglimento dei ghiacciai, lo (m.):
smelten van de gletsjers

incendio, I' (m.): brand

alluvione, I' (f.): overstroming
fenomeni atmosferici estremi, i (m.):
esteme atmosferische verschijnselen

2b

infografica, I' (f.): inf.graphic

ciclo dell'acqua, il (m.): cyclus van het
water

riscaldamento climatico, il (m.):
opwarming van het klimaat
evaporazione del mare, I' (f.):
verdamping van de zee

rivoluzione industriale, la (f.):
industriéle revolutie
condensazione, la (f.): condensatie
vapore acqueo, il (m.): waterdamp
temporale, il (m.): onweersbui
penetrare, inf.: binnendringen
suolo, il (m.): bodem

nevicata, la (f.): sneeuwbuien
sottosuolo, il (m.): ondergrond

3
vivibile, (m./f.): leefbaar

5
allenatore, I' (m.): trainer

F Vocabolario e abilita

1

ecosostenibile, (m./f.): duurzaam
danneggiare, inf.: schaden

energia rinnovabile, I' (f.): duurzame
energie

deforestazione, la (f.): ontbossing
sprecare cibo: voedselverspilling
cotone organico, il (m.): biologisch
katoen

pannello solare, il (m.): zonnepaneel



Conosciamo ['ltalia
Le meraviglie naturali d'Italia

De natuurlijke wonderen van
Italie

1

monti pallidi, i (m.): bleke bergen
catena montuosa, la (f.): bergketen
tramonto, il (m.): zonsondergang
frattura, la (f.): scheur

specie protetta, la (f.): beschermde
soorten

suggestivo, (m.): schilderachtig
lunare, (m./f.): maanlandschap
tutelato, (m.): beschermd

bocca (del vulcano), la (f.): mond (van
de vulkaan)

altitudine, I' (f.): hoogte

grotta, la (f.): grot

scogliera, la (f.): klif
elettrodomestico a basso consumo,
I' (m.): huishoudelijk apparaten met
weinig gebruik

Quaderno degli esercizi
Unita 7

1
alterazione, I' (f.): bederf
territorio, il (m.): gebied

7
traslocare, inf.: verhuizen

8
indescrivibile, (m./f.): onbeschrijflijk
mercato rionale, il (m.): lokale markt

10

coltivabile, (m./f.): verbouwbaar
agricoltore, I' (m.): agrariér
condominio, il (M.): gebouw in
gemeenschappelijk bezig
intraprendere, inf.: ondernemen
copertura, la (f.): berichtgeving
gradualmente, avv.: geleidelijk aan
piantare, inf.: planten

azione etica, I' (f.): ethische actie

13

calorosamente, avv.: warm
mutuo, il (m.): hypotheek, lening
pessimismo, il (m.): pessimisme

14

lanciare un appello: een beroep doen op
ondata di caldo, I' (f.): hittegolf
inondazione, I' (f.): overstroming
uragano, I' (m.): orkaan

devastare, inf.: verwoesten

EDILINGUA

provvedimenti, i (m.): maatregelen
fronteggiare, inf.: tegemoet treden
climatologo, il (m.): klimatologisch

17

struttura eco-sostenibile, la (f.):
duurzame ecologische constructie
ripartire da zero: beginnen vanaf nul
essere arrivata al limite: de grens
hebben bereikt

istinto, I' (m.): instinct

casa di sassi, la (f.): huis van stenen
paesaggio incontaminato, il (m.):
ongerept landschap

motto, il (m.): motto

villaggio sperduto, il (m.): afgelegen
dorp

corrente, la (f.): stroompje

acqua potabile, I (f.): drinkwater
avere il pallino per I'imprenditoria:
een voorliefde hebben voor
onderdernemerschap

impianto fotovoltaico, I' (m.):
zonnepanelen installatie

solare termico, il (m.): thermische
zonne-energie

biomassa, la (f.): biomassa

spreco, lo (m.): verspilling

impatto ecologico, I' (m.): ecologisch
impact

bioedilizia, la (f.): milieuvriendelijke
bouw

permacultura, la (f.): permacultuur
compost, il (m.): compost

18

posticipare, uitstellen

canone d'affitto, il (m.): huur
bolletta, la (f.): rekening

priorita, la (f.): prioriteit
metratura, la (f.): vierkante meters

19

associazione ambientalistica, I' (f.):
milieuvereniging

energia nucleare, I' (f.): kernenergie
in via di estinzione: met uitsterven
bedreigd

naturalista, il/la (m./f.):
natuurwetenschapper

purificazione delle acque, la (f.):
waterzuivering

*conservazione della natura, la (f.):
behoud van de natuur

*consorte, il/la (m./f.): partner
*panda gigante, il (m.): reuzenpanda
*su sfondo: op de achtergrond
*associato, I' (m.): geassocieerd
*Presidente emerito, il (m.): voormalige
president

*cervo sardo, il (m.): sardijns hert

Glossario Q®

*appodgiare, inf.: steunen
*sostenibilita, la (f.): duurzaam
+biodiversita, la (f.): biodiversiteit
*risorse naturali rinnovabili, le (f.):
hernieuwbare natuurlijke hulpbronnen
*focalizzato, (m.): gefocust

*tema prioritario, il (m.): thema met
prioriteit

*oceano, I' (m.): oceaan

*costa, la (f.): kust

*specie in pericolo, la (f.): bedreigde
diersoort

*agente chimico tossico, I' (m.): giftig
chemisch middel

Test finale

B
pienamente d'accordo: volledig eens
scelta radicale, la (f.): radicale keuze

C
dannoso, (m.): schadelijk

Unita 8
Tempo libero e tecnologia

Per cominciare...

3

per colpa di: door toedoen van

social network, i (m.): sociaal netwerk
esagerare, inf.: overdrijven

In questa unita impariamo...
complimentarsi con qualcuno: iemand
een compliment geven

fare ipotesi: veronderstellingen doen
realizzabile, (m./f.): mogelijke
approvazione, I' (f.): goedkeuring
disapprovazione, la (f.): afkeuring

pro e contro, i (m.): voor en tegen
periodo ipotetico, il (m.): hypothetische
periode

inventore, I' (m.): bedenker

A Se avessi voluto sentire
delle critiche...

1

spiare, inf.: bespioneren

evidente, (m./f.): evident

staccare per un po': er even los van
zijn, uitrusten

mica posso isolarmi: Ik kan me echt
niet afzonderen

che c'entra?: wat maakt dat uit?
rompiscatole, il/la (m./f.): zeurpiet
vita sociale, la (f.): sociaal leven
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2
arrestare, inf.: arresteren
3

dichiarare, inf.: verklaren

fotocamera, la (f.): fotocamera
gestire, inf.: beheren

perdita di tempo, la (f.): verlies van tijd
scorrere le pagine Facebook: door de
Facebook pagina's gaan

tagliare le ali: de vleugels afknippen

6

scaricare (un'applicazione), inf.: (een
applicatie) downloaden

8a

librone, il (m.): groot boek
polveroso, (m.): stoffig

lassu, avv.: daarboven
scaffale, lo (m.): plank

bensi, cong.: maar
pennellata, la (f.): penseelstreek
cornice, la (f.): lijst

adeguato, (m.): passend
spesso, (m.): vaak

opaco, (m.): ondoorzichtig
riflettere, inf.: reflecteren
esposto, (m.): tentoongesteld

B Complimenti!

1

*congratulazioni: felicitaties
*era ora: het was tijd

*tassa, la (f.): belasting
*assurdo, (m.): absurd

3

sciopero generale, lo (m.): algemene
staking
torneo, il (m.): toernooi

4
impossibilita, I' (f.): onmogelijkheid

improbabile, (m./f.): onwaarschijnlijk
irrealizzabile, (m./f.): onrealiseerbaar

5

riunione, la (f.): vergadering

6

riepilogo, il (m.): overzicht

C Nontoglietemilosmartphone!

2

uso sano del cellulare, I' (m.): gezond
gebruik van de mobiel
indispensabile, (m./f.): onmisbaar

3
liberarsi, inf.: zich bevrijden

disattivare, inf.: deactiveren
incollato, (m.): vastgeplakt
biancoblu, (m.): witblauw
abbondante vita sociale, I' (f.):
uitgebreid sociaal leven

tanto tempo a disposizione: veel tijd
tijd zijn beschikking

scrollare, inf.: schrollen
dipendenza, la (f.): afhankelijkheid
dito indice, il (m.): wijsvinger
accarezzare, inf.: strelen
visualizzare, inf.: visualiseren

a cascata: trapsgewijs
aggiornamento, I' (m.): nieuwtjes
notifica, la (f.): meldingen

giocare la carta del senso di colpa: de
schuldkaart spelen

vacillare, inf.: wankelen, twijfelen
numeroso, (m.): talrijk

riscoprire, inf.: herontdekken
intento, (m.): bedoeling

far notare qualcosa a qualcuno: iemand
iets laten opmerken

canoa, la (f.): kano

bacheca, la (f.): hier: tijdslijn
timore, il (m.): vrees

virale, il (m.): virale

venire a conoscenza, inf.: te weten
komen

soddisfazione, la (f.): tevredenheid
versione, la (f.): versie

ambito, (m.): begeerde

effetto megafono, I' (m.): megafoon
effect

passaparola, il (m.): mond op mond
intrusivo, (m.): indringend

esito, I' (m.): resultaat

stringere la mano, inf.: de hand
schudden

pregi e difetti, i (m.): goede en slechte
kanten

5
patologia, la (f.): pathologie

6

*di giorno e di notte: dag en nacht
*denaro, il (m.): geld

*trucco, il (m.): truc

*venire privato di qualcosa: van iets
beroofd worden

*furia, la (f.): woede

*placare, inf.: kalmeren

+asociale, (m./f.): asociaal

*specie, avv.: soort

*per lo pit: meestal

*potente, (m./f): krachtig
*consapevolezza, la (f.): bewustzijn
*fidelizzazione, la (f.): loyaliteit
*tenera eta, la (f.): jonge leeftijd

*approccio, I' (m.): benadering
*sindrome, la (f.): syndroom
*adrenalina, I' (f.): adrenaline
*consapevole, (m./f.): bewust
*reazione inconsulta, la (f.):
ondoordachte reactie
*capriccio, il (m.): grillig
*xidoneo, (m.): geschikt

7
pleonastico, (m.): pleonastisch

D Sempre connessi

1

pagina web promozionale, la (f.):
promotie webpagina

connessione, la (f.): verbinding
illimitato, (m.): onbegrenst

fibra, la (f.): vezel

seminario, il (m.): seminarie, lezing
conferenza, la (f.): conferentie
videoconferenza,la(f.): videoconferentie

5

innovazione tecnica, I' (f.): tecnische
innovatie

6

piattaforma, la (f.): platvorm
abbonamento, I' (m.): abonnement
tesi, la (f.): standpunt

uccidere, inf.: vernietigen

smentire, inf.: ontkennen

frequenza, la (f.): frequentie
abitualmente, avv.: regelmatig
determinare, inf.: bewerkstelligen
analista, I' (m./f.): analist

secondo le sue stime: volgens zijn
schattingen

stabilire, inf.: vaststellen

dati statistici, i (m.): statistische
gegevens

dato oggettivo, il (m.): objectief gegeven
investire, inf.: investeren

cifra esorbitante, la (f.): exorbitant
bedrag

lodare, inf.: loven, prijzen
interamente, avv.: geheel

deleterio, (m.): schadelijk
pericolosita, la (f.): gevaar

britannico, (m., pl. britannici): britse
al pari: op een lijn

sottile, (m./f.): klein

determinante, (m./f.): bepalend
distribuzione del film, la (f.): distributie
van de film

sfondare il botteghino: kaskraker worden
generare profitto: opbrengt gegereren
abbonato, I' (m.): abonnee

entrata fissa, I' (f.): altijd toegang



E Vocabolario e abilita

Ta

chiavetta USB, la (f.): USB-stick
stampante, la (f.): printer
cavo/filo, il (m.): toets

tastiera, la (f.): toetenbord

1b

cartella, la (f.): map

batteria, la (f.): batterij

tasto, il (m.): snoer

(la batteria) si scarica, inf.: (de batterij)
loopt leeg

2
obbligo, I' (m.): plicht
in maniera errata: verkeerde manier

4

scheda SIM, la (f.): SIM kaart
negozio di telefonia, il (m.):
telefoonwinkel

5
assistenza, |I' (f.): assistentie

Conosciamo I'ltalia
L'ltalia e la scienza
Italié en de wetenschap

1

contributo, il (m.): bijdrage
progresso dell'umanita, il (m.):
vooruitgang van de mensheid

Leonardo da Vinci

scenografo, lo, (m.): decorontwerper
innumerevole, (m./f.): ontelbare
macchina idraulica, la (f.): hydraulische
machine

ideare, inf.: bedenken

Galileo Galilei

satellite, il (m.): satelliet

macchia solare, la (f.): zonnevlek
condanna, la (f.): veroordeling

Alessandro Volta

unita di misura, I' (f.): maateenheid
elettricita, I' (f): electriciteit

elettroforo, I' (m.): electrofoor
accumulare, inf.: opslaan

carica elettrica, la (f.): electrische lading

Antonio Meucci

apparecchio telefonico, I' (m.):
telefoonapparaat

trasmissione della voce, la (f.):
spraakoverdracht

brevettare, inf.: patenteren
battaglia legale, la (f.): gerechtelijke
strijd
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Guglielmo Marconi

intuire, inf.: vermoeden

onda elettromagnetica, I' (.):
electromagnetische golf
apparecchio trasmittente, I' (m.):
zendtoestel

segnale, il (m.): signaal
impressionante, (m./f.):
indrukwekkende

collegamento radiotelegrafico, il (m.):
radiotelegrafische verbinding
Oceano Atlantico, I' (m.): Atlantische
Oceaan

telecomunicazioni, le (f.):
telecomunicatie

Alcuni Nobel italiani in campo
scientifico

Verschillende italiaanse
Nobelprijswinnaars op
wetenschappelijk gebied
radioattivita artificiale, la (f.):
kunstmatige radio-activiteit

bomba atomica, la (f.): atoombom
propilene isotattico, il (m.): isotactisch
propyleen

utensile, I' (m.): gereedschap

Autovalutazione

1
caparra, la (f.): aanbetaling, borgsom

Quaderno degli esercizi
Unita 8

3

compaghnia telefonica, la (f.):
telefoonmaatschappij

canone mensile, il (m.): maandelijks
bedrag

costanza, la (f.): volharding

5

lettore di e-book, il (m.): de lezer van
een e-book

orientarsi, inf.: zich oriénteren

nella giusta misura: op de juiste wijze

7
sporcare, inf.: bevuilen

8

brillante carriera, la (f.): briljante
carriere

seriamente, avv.: serieus
ciecamente, avv.: blindelings

11
mi gira la testa: ik voel me duizelig

Glossario Q®
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razza in via d'estinzione, la (f.): een ras
dat dreigt uit te sterven

estinto, part. pass.: uitgestorven

testa abbassata, la (f.): hoofd naar
beneden gericht

sopravvissuto, (m.): overlevende

16b

babbo, il (m.): vader

disturbo, il (m.): storing

squillo, lo (m.): gerinkel

fastidioso, (m.): hinderlijk
disattenzione, la (f.): onoplettendheid
interruzione, I' (f.): onderbreking
apprensivo, (m.): bezorgd

17

salvare, inf.: opslaan

premere, inf.: indrukken
videochiamata, la (f.): videogesprek

18
caricabatterie, il (m.): batterij oplader
riaccendere, inf.: opnieuw opstarten

19a

conciliare, inf.: verenigen

entrate mensili, le (f.): maandelijkse
inkomsten

giardinaggio, il (m.): tuinieren

attivita fai-da-te, I'/le (f.): doe het zelf
klussen

impegno improrogabile, I' (m.):
bezigheden die niet uitgesteld kunnen
worden

utopia, I' (f.): utopie

ritagliarsi (un'ora), inf.: (een uurtje)
pakken

coincidere, inf.: samenvallen

unire I'utile al dilettevole: het nuttige
met het aangename verenigen
intervento, I' (m.): taak, onderhoud
manutenzione casalinga, la (f.):
huishoudelijk onderhoud

riparazione di elettrodomestici, la (f.):
reparatie van huishoudelijke apparaten
falegnameria, la (f.): timmerwerk
staccare la spina, inf.: stoom afblazen
fornello, il (m.): fornuis

a costo zero: kosten-vrij

proliferare, inf.: profileren

2]

fotoritocco, il (m.): fotobewerking
sponsorizzato, (m.): gesponserd
*confessare, inf.: bekennen
+utilizzatore, I' (m.): gebruiker
+attitudine, I' (f.): attitude
*operare, inf.: handelen
*salvatore, il (m.): redder
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*amatoriale, (m./f.): amateuristische
*pigrizia, la (f.): luiheid

*minuscolo, (m.): minuscuul
*sequestrare, inf.: in beslag nemen
*pazzesco, (m.): krankzinnig
*mettere a frutto: profiteren, in gebruik
nemen

*scioccato, (m.): geschokt
*convertire, inf.: omzetten

*patto tacito, il (m.): stilzwijgend
accoord

*invasivo, (m.): indringend

*non fregare gli utenti: de gebruikers
niet belazeren

*concorrente, il/la (m./f.): concurrent

Test finale

A
illegalmente, avv.: illegaal
installare, inf.: installeren

c

a un certo punto: op een bepaald
moment

togliersi la vita: zich van het leven
beroven

Minotauro, il (m.): Minotaurus

3° test di ricapitolazione

B
socio, il (m., pl. i soci): vennood,
compagnon

C
postino, il (m.): postbode

Unita 9

L'arte... é di tutti!

Per cominciare...

1

liuto, il (m.): luit

Giudizio Universale, il (m.): Laatste
Oordeel

malinconia, |3, (f.): neerslachtigheid
Ultima Cena, I', (f.): Laatste Avondmaal

3

testare, inf.: testen
esposto, part. pass.: tentoongesteld

In questa unita impariamo...
riportare una notizia di cronaca: een
nieuwsbericht overbrengen
conferma, la, (f.): bevestiging
interpretare, inf.. interpreteren

dare istruzioni, inf.: instruties geven
vietare, inf.: verbieden

proverbio, il, (m.): spreekwoord
forma passiva, la, (f.): passieve vorm

A Cos'e, un quiz sull'arte?

1

raffigurare: afbeelden

Cenacolo, il (m.): Laatste Avondmaal
battere, inf.: verslaan

onorato, (m.): vereerd

intendersi di arte, inf.: verstand hebben
van kunst

2
scultore, lo, (m.): beeldhouwer
copiare, kopiéren

3

furto, il, (m.): diefstal

sospettare, inf.: verdenken

fonte, la (f.): bron

ospitare, inf.: onderbrengen
guardiano, il (m.): bewaker
autorizzato, part. pass.: toegestaan
effettivamente, avv.: weldegelijk
caserma, la (f.): bureau

6
tempesta, la (f.): storm
agente, I' (m./f.): werkende

7
auto elettrica, I' (f.): electrische auto

8

collezionista, il/la (m./f.): verzamelaar
inaugurazione, I' (f.): opening

critico d'arte, il (m.): kunstcriticus

B Vietato non amare l'arte

1

*ritratto, il (m.): portret

*opera originale, I' (f.): origineel werk
*riproduzione, la (f.): reproductie
*assicurare, inf.: verzekeren

*ne vale la pena: het loont de moeite

4

quadro d'autore, il (m.): schilderij van
een kunstenaar

5
tonalita di colore, la (f.): kleurtoon

6

didascalia, la (f.): onderschrift
scolpire, inf.: beeldhouwen
dipingere, inf.: schilderen

sacra famiglia, la (f.): heilige familie
collocato, part. pass.: geplaatst
progettazione, la (f.): ontwerp
edificazione, I' (f.): bouw

restauro, il (m.): restauratie

episodi biblici, gli (m.): bijbelse episode
peccato originale, il (m.): erfzonde
creazione, la (f.): creatie

riemergere, inf.. weer tevoorschijn
komen

autentico, (m.): authentiek

vivace, (m./f.): levendige

peccatore, il (m.): zondaar

soggetto religioso, il (m.): religieus
onderwerp

C Opere e artisti

1

*oasi, |' (f.): oase

*paesaggio urbano, il (m.): stedelijk
gebied

*non c'é piazza italiana che si rispetti
senza una fontana: er is geen zichzelf
respecterend italiaans plein dat geen
fontein heeft

citta millenaria, la (f.): duizendjarige
stad

*contrariamente, avv.: integendeel
*recente, (m./f.): recent
*scenografico, (m., pl. scenografici):
decor

*circondato, (m.): omringd

*creatura marina, la (f.): zeedier
*acquatico, (m., pl. acquatici): water-
*finanziare, inf.: financiéren
*ximpopolare, (m./f.): impopulair
*gigante, il (m.): gigant, reusachtig
*diceria, la (f.): gerucht

*peraltro, avv.: overigens

*disprezzo, il (m.): minachting
*rivale, (m./f.): rivaal

*appariscente, (m./f.): opvallend
*bordo, il (m.): rand

+barca semiaffondata, la (f.): half
gezonken boot

*barcaccia, la (f.): slechte boot
*giacere, inf.: liggen, rusten

*ape, I' (£.): bij (naam van een voertuig)
*committente, il/la (m./f.):

opdrachtgever

4

portone, il (m.): grote deur
5

esponente, |' (m./f.): vertegenwoordiger
opera scultorea, I' (f.): beeldhouwwerk
mecenate, il (m.): mecenas

progetto urbanistico, il (m.):
bouwproject

predecessore, il (m.): voorganger
impreziosire, inf.: rijkelijk versieren
Ratto di Proserpina, il (m.): Pluto en
Proserpina

baldacchino, il (m.): baldakijn



colonnato, il (m.): colonnade
decorare, inf.: decoreren
*giovanile, (m./f.): jeugdig

*Le metamorfosi (di Ovidio), (sing. la
metamorfosi): de Metafmorfosen (van
Ovidio)

*arciere, I' (m.): boogschutter
*arco, I' (m.): boog

*vendicarsi, inf.: zich wreken
*innamorarsi perdutamente: inf.:
hopeloos verliefd worden

*ninfa, la (f.): nimf

*piombo, il (m.): lood

*implorare, inf.: smeken

*alloro, I' (m.): laurier

+afferrare, inf.: pakken, grijpen
+avvolto, (m.): omwikkeld
*corteccia, la (f.): schors
*fronda, la (f.): wilg

*radice, la (f.): wortel

*ruotare, inf.: draaien

*in bilico: in evenwicht

*fuga, la (f.): vlucht
*irrigidimento, I' (m.): verstijving
*proiettato, part. pass.: geprojecteerd
*terrorizzato, (m.): geterroriseerd
*mantello, il (m.): mantel
*concitazione, la (f.): opwinding
*avviluppare, inf.: omwikkelen
*ramo, il (m.): tak

*virtuosismo, il (m.): virtuositeit

D Che belle mostre! Ci andiamo?

1

locandina, la (f.): poster

sospeso, (m.): uitgesteld
inedito, (m.): ongekende

4
*gseveramente, avv.: strikt

6
campionato, il (m.): kampioenschap

E Larte prende vita

Ta

animarsi, inf.: tot leven komen

porta laterale, la (f.): zij-ingang
intascare, inf.; in de zak steken
cauto, (m.): voorzichtig, behoedzaam
luce attenuata, la (f.): getemperd licht
rumore sottile, il (m.): zacht geluid
rabbrividire, inf.: huiveren
materializzarsi, inf.: werkelijkheid
worden

incompetente, (m./f.): onbekwaam
pastore, il (m.): herder

intatto, (m.): intact

paragonarsi, inf.: vergelijken

EDILINGUA

si sara diradata la folla: als de menigte
is verdwenen

folla, la (f.): menigte

assediare, inf.: belegeren

4
quale vi ha colpito di piu: welke heeft
jullie het meest geraakt

F Vocabolario e abilita

1

pittura, la (f.): schilderkunst

muro, il (m.): muur

(arte) astratta, (.): abstracte (kunst)
volto, il (m.): gezicht

2

natura morta, la (f.): stilleven
paesaggio, il (m.): landschap
5

approfittare, inf.: profiteren

6

raccolta fondi, la (f.): fondsen werven
arischio: in gevaar, bedreigd
affezionato, (m.): gehecht aan
utente, I' (m.e f.): gebruiker, bezoeker
donazione, la (f.): donatie

Conosciamo I'ltalia

Musei d'ltalia

Italiaanse Musea

merito, il (m.): verdienste

concentrare, inf.: concentreren
straordinario, (m.): buitengewoon
Stato del Vaticano, lo (m.): Vaticaanstad
grandioso, (m.): grandioos

L'arte rubata

De gestolen kunst
dominazione, la (f.): overheersing

Quaderno degli esercizi
Unita 9

2

genio, il (m.): genie

testimone di nozze, il/la (m./f.):
trouwgetuige

4
paesino, il (m.): dorpje

5

maxi operazione antimafia, la (f.): grote
antimaffia operatie

futurismo, il (m.): futurisme

multa, la (f.): bekeuring

custode, il/la (m./f.): beheerder

Glossario Q®

12a

chiaroscuro, il (m.): clair-obscur
prototipo, il (m.): prototype
comitato, il (m.): comité

mole, la (f.): omvang

stile manierista, lo (m.): maniéristische
stijl

13

incompiuto, (m.): onvoltooid
convento, il (m.): klooster

sorriso enigmatico, il (m.):
raadselachtige glimlach

fertile, (m./f.): vruchtbaar
ammiratore, I' (m.): bewonderaar
sfumato, lo (m.): sfumato
sperimentazione, la (f.): experimenten
idraulica, I' (f.): hydraulica

ottica, I' (f.): optica

elicottero, I' (m.): helicopter

carro armato, il (m.): gevechtstank
rivoluzionario, (m.): revolutionair
manoscritto, il (m.): manuscript
schizzo, lo (m.): schets

14
casco, il (m.): helm

18

tutela dell'ambiente, la (f.):
bescherming van het leefmilieu

19
giudicare, inf.: oordelen

21a
pittore, il (m.): kunstschilder
senese, (m./f.): uit Siena

22

supplementare, (m./f.): bijkomende
insopportabile, (m./f.):
onverdraagzaam

24

attrezzato, (m.): uitgerust
portatore di handicap, il (m.): persoon
met handicap

opuscolo informativo, I' (m.): inf.
rmatiebrochure

misure di sicurezza, le (f.):
veiligheidsmaatregel

*sistema antintrusione, il (m.): anti
inbraaksysteem

*sistema antifurto, il (m.): anti
diefstalsysteem

*sistema antincendio, il (m.):
brandwerend systeem

*rimuovere, inf.: verwijderen
*barriera, la (f.): barriere
*facilitare, inf.: faciliteren
*accesso, I' (m.): toegang
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PROGETTO i

italiano

*piano di evacuazione, il (m.):
evacuatieplan

*lieve, (m./f.): zacht, mild
*predisporre, inf.: voorbereiden
*domenicale, (m./f.): zondags
*specifico, (m.): specifiek
*tradizionalmente, avv.: traditioneel
*curatore, il (m.): curator
*mediazione didattica, la (f.):
didactische bemiddeling

attirare, inf.: aantrekken

*a bruciapelo: van heel dichtbij
*conservazione, la (f.): conservering

Test finale

B
globo, il (m.): globe

Unita 10
Paese che vai, problemi che trovi

Per cominciare...

1

truffa, la (f.): oplichting

blitz, il (m.): inval

Direzione Investigativa Antimafia, la
(f.): Bestuur Antimaffia Onderzoek
arresto, I' (m.): arrestatie
associazione mafiosa, I' (f.): maffia
organisatie

2
reato, il (m.): misdrijf

3
polizza, la (f.): verzekeringspolis

In questa unita impariamo...
gestire i turni di parola: beheersen van
woordwisselingen

indifferenza, I' (f.): onverschilligheid
problema sociale, il (m.): sociaal
probleem

discorso indiretto, il (m.): indirect
gesprek

affliggere, inf.: teisteren

A Ci sono tanti furti in questo
periodo...

1

ufficiale, (m./f.): officieel
assicurazione, I' (f.): verzekering

che faccia tosta!: wat een brutaliteit!
valutare, inf.: waarderen

ma questo é il colmo!: maar dit is het
toppunt!

insospettirsi, inf.: achterdochtig zijn

fingere, inf.: doen alsof

oggetto di valore, I' (m.): voorwerp van
waarde

in modo che: zodat

2
coperto, (m.): bedekt
rischioso, (m.): risicovol

3

mantenere il sangue freddo: het hoofd
koel houden

fare del male: iemand iets aan doen

4
ANSA (Agenzia Nazionale Stampa
Associata), I' (f.): Nationaal Persbureau
nei confronti di: met betrekking tot

6
discorso diretto, il (m.): direct gesprek
permanere, inf.: aanhouden

7
assicuratore, |I' (m.): verzekeringsagent

B Me ne infischio!

1

*preside della scuola, il/la (m./f.):
rector van de school

*picchiarsi, inf.. met elkaar vechten
*violenza, la (f.): geweld
*regolarizzare, inf.: reguleren
+infiltrarsi, inf.: inf.Itreren
*tessuto sociale, il (m.): sociale
structuur

*infischiarsene, inf.: er niets om
geven

*criminalita organizzata, la (f.):
georganiseerde criminaliteit

2

tocca a me!: de beurt is aan mij!

3

sistema di telecamere, il (m.): camera
systeem

poliziotto di quartiere, il (m.): wijkagent
commerciante, il/la (m./f.): winkelier

4
indicatore, I' (m.): indicator
corrispettivo, (m.): corrisponderende

5

ispettore, I' (m.): inspecteur

C Dipendenze

2

campagna di sensibilizzazione, la (f.):

bewustmakingscampagne
droga, la (f.): drugs

3

ricavare, inf.: verkrijgen

servizi sanitari, i (m.): gezondheidszorg
consumatore, il (m.): gebruiker
cannabis, la (f.): cannabis

eroina, I' (f.): heroine

cocaina, la (f.): cocaine

sostanza stupefacente, la (f.):
verdovend middel

Ministero dell'Interno, il (m.): Ministerie
van Binnenlandse Zaken

Ministero della Salute, il (m.):
Ministerie van Volksgezondheid
oppiacei, gli (m.): opiaten

utenza in trattamento, I' (f.): gebruikers
in behandeling

4

servizio del telegiornale, il (m.):
televisie nieuwsdienst

droga leggera, la (f.): softdrugs
alterazione dell'umore, I' (f.):
stemmingswisseling

stato depressivo, lo (m.): depressieve
toestand

droga sintetica, la (f.): synthetische drug
in maniera momentanea: op
kortstondige wijze

cervello, il (m.): brein

stato di delirio, lo (m.): staat van dilerium
uso prolungato, I' (m.): langdurig
gebruik

tossicita, la (f.): giftigheid

pasticca, la (f, pl. le pasticche): pil, tablet
irreversibile, (m./f.): onomkeerbaar
+hashish, I' (m.): hasj

*marijuana, la (f.): marihuana

*per I'appunto: juist

+allucinazione, I (f.): hallucinatie
+allucinogeno, I' (m.): hallucinerend
*ecstasy, |' (f.): esctasy

*in senso depressivo: in depressieve zin
*in senso eccitatorio: in prikkelende zin
*forma psicotica, la (f.): psychotische
toestand

*esordio di delirio, I' (m.): begin van
een dilerium

*guardarsi bene dal: goed oppassen
voor

*vermifugo per cani, il (m.):
ontworming voor honden

*veleno per topi, il (m.): vergif voor
muizen

*fibra di vetro, la (f.): glasvezel

D Cos'e la mafia?

1

terra dei vespri e degli aranci, la (f.):
Sicilié staat bekend als het land van de
vespers en sinaasappels



vespro, il (m.): vesper

arancio, I' (m.): sinaasappel
lottare, inf.: strijden
ingombrante, (m./f.): omvangrijk
onorare, inf.: eren

ammazzare, inf.: vermoorden
funerale, il (m.): begrafenis

3

attivista, (m./f.): activist

contrasto, il (m.): contrast

cacciare di casa: het huis uit jagen
circolo culturale, il (m.): culturele kring
boss mafioso, il (m.): baas van de
maffia

gravita del fatto, la (f.): ernst van het
feit

passare in secondo piano: op de tweede
plaats komen

rapire, inf.: ontvoeren

Brigate Rosse, le (f.): Rode Brigade

5

operare, inf.: opereren

si mimetizzano all'interno della
politica: ze inf.Itreren in de politiek
amministrare, inf.: beheren

bene pubblico, il (m.): openbare
middelen

ambito, (m.): bereik

aggiudicarsi, inf.: zichzelf toewijzen
appalto, I' (m.): aanbesteding
procedura poco trasparente, la (f.):
procedures die weinig transparant zijn
in cambio di: in ruil voor
avanzamento di carriera, I' (m.):
loopbaanontwikkeling

mafia “in giacca e cravatta”, la (f.):
maffia "in pak en stropdas”
insospettabile, (m./f.): boven
verdenking verheven

ben vestito, (m.): goed gekleed
alta finanza, I' (f.): grote financiéle
bedrijven

fisicamente, avv.: fysiek

al servizio di: ten dienste van
radicato, (m.): geworteld
sotterrare, inf.. onder de grond
stoppen

Meridione, il (m.): Zuid-ltalié
ecomafia, I' (f.): milieu maffia
smaltimento di rifiuti, lo (m.):
afvalverwijdering

organizzazione criminale, |' (f.):
criminele organisatie

pena, la (f.): straf

severo, (m.): streng

abbattere, inf.: verslaan

entrare in gioco: in het spel komen
rapporto, il (m.): rapport

EDILINGUA

E Migranti di oggi,

migranti di ieri
2
in grande affanno: in grote problemen
impoverimento, I' (m.): verarming
capitale umano, il (m.): menselijke
kapitaal
spopolamento, lo (m.): ontvolking
cartone, il (m.): karton
rimanere scolpito nella memoria:
blijven in het geheugen gegrift
fuga dei cervelli, la (f.): hersenen op de
vlucht
pianificazione, la (f.): planning
classe dirigente, la (f.): leidinggevende
klasse

3

arginare, inf.: indammen
F Essere donna

1b

disubbidienza, la (f.):
ongehoorzaamheid

una sorta di: een soort van
momento conclusivo, il (m.):
beslissend moment

formidabile, (m./f.): formidabel
mostro, il (m.): monster

a differenza di: in tegenstelling tot
femminicidio, il (m.): vrouwenmoord
demografa, la (f.): demograaf
sotto forma di: in de vorm van

in quanto: in de hoedanigheid van
stupro, lo (m.): verkrachting

dote, la (f.): gave

aborto di feti femmine, I' (m.):
aborteren van vrouwelijke foetussen
infanticidio, I' (m.): kindermoord
uccisioni in massa, le (f.):
massamoorden

asciutto, (m.): droog

vastita, la (f.): omvang
trasversalita, la (f.): transversaliteit
far fronte a: het hoofd bieden

3

parita di genere, la (f.): gender
gelijkheid

pari dignita sociale: gelijke sociale
waardigheid

eguale, (m./f.): gelijk

distinzione, la (f.): onderscheid

di ordine economico: van economische
aard

eguaglianza, I' (£.): gelijkheid
effettivo, (m.): werkelijk

Glossario Q®

G Vocabolario e abilita

1

minacciare, inf.. bedreigen
disubbidire, inf.: ongehoorzamen
violentare, inf.: verkrachten

spaccio (di droga), lo (m.): dealen (van
drugs)

assassinio, I' (m., pl. gli assassinii):
moordenaar

clientelare, (m./f.): vriendjespolitiek

Conosciamo I'ltalia
| problemi dell’ltalia
De problemen van Italié

1

sottoccupazione, la (f.): tekort aan
werkgelegenheid

lavoro saltuario, il (m.): incidenteel
werk

impedire, inf.: beletten
immigrazione irregolare, I (f.): illigale
immigratie

meta, la (f.): bestemming
clandestinamente, avv.: illegaal

in nero: zwart

asilo politico, I' (m.): politiek asiel
calo demografico, il (m.):
demografische achteruitgang
tardare, inf.: vertragen

La mafia nel cinema e nella
realta

De maffia in de film en in
werkelijkheid

tendenza, la (f.): tendens

romanzare la realta: romantiseren van
de werkelijkheid

gerarchico, (m.): hiérarchisch
estorsione, |' (f.): afpersing
macchiarsi, inf.: zich schuldig maken
contrastare, inf.: bestrijden

2

squallido, (m.): armoedig

correre il rischio: het risico lopen
vinto, il (m.): overwonnenen
basato su: gebasserd op
improntare, inf.: inzetten
emulazione, I' (f.): wedijveren met
iemand

sconvolgente, (m./f.): schokkend
constatazione, la (f.): constatering
scagnozzo, lo (m.): handlanger

3
omerta, I' (f.): zwijgplicht

11
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italiano

Autovalutazione

2
dirigersi, inf.: zich begeven
maleducato, (m.): ongemanierd

3
pugliese, (m./f.): uit Puglia
spacciare, inf.: dealen

4
clientelismo, il (m.): vriendjespolitiek
disobbedire, inf.: ongehoorzamen

Quaderno degli esercizi
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5

truffatore, il (m.): oplichter
riflessi, i (m.): reflexen

rallentato, (m.): vertraagd

abile, (m./f.): slimme

inganno, I' (m.): bedrog
impossessarsi, inf.: in bezit komen
stratagemma, lo (m., pl. gli
stratagemmi): list, truc
fantomatico, (m., pl. fantomatici):
onwerkelijk

forze dell'ordine, le (f.):
ordehandhaving

malvivente, il/la (m./f.): slechterik
divisa, la (f.): uniform

cartellino identificativo, il (m.):
indentiteitskaart

con fare gentile: vriendelijk doen
impianto, I' (m.): installatie
lavaggio, il (m., pl. i lavaggi): reinigen,
doorspoelen

tubatura, la (f.): leidingennet
bottino, il (m.): buit

uniforme, I' (f.): uniform

9

a 360 gradi: allround, geheel
terzo settore, il (m.): derde sector
confine, il (m.): grens

minore, il/la (m./f.): minderjarige
sospetto, (m.): verdacht

portale, il (m.): portaal

prestare attenzione: opletten
rientro, il (m.): terugkeer

ritrovo, il (m.): ontmoeting
rilassamento, il (m.): ontspanning
euforia, I' (f.): euforie

allontanare, inf.: wegnemen
eccitazione, I' (f.): opwinding
attorno a: rondom

routine, la (f): routine

supporto, il (m.): ondersteuning
cruciale, (m./f.): cruciaal

12

riabilitazione, la (f.): rehabilitatie

10

pacifista, il/la (m./f.): pacifist
animalista, I' (m./f.): dierenrechten
activist

11

far finta di niente: doen alsof er niks
aan de hand is

evasione, |' (f.): ontsnapping

arresti domiciliari, gli (m.): huisarrest
reato, il (m.): misdrijf

scontare una condanna: een straf
uitzitten

14

combattimento, il (m.): gevecht
neologismo, il (m.): neologisme
abusivismo edilizio, I' (m.): illegaal
bouwen

di larga scala: op grote schaal
escavazione abusiva, I' (f.): illegale
graafwerkzaamheden

esotico, m. (pl. esotici): exotisch
saccheggio, il (m.): plundering
giro d'affari, il (m.): omzet

15

bracciante, il/la (m./f.): arbeider
strati della popolazione, gli (m.): lagen
van de bevolking

prevalere, inf.. hebben de overhand
proprietario terriero, il (m.):
grondeigenaar

rimessa, la (f.): geld dat is overgemaakt
essere diretto: onderweg zijn
temporaneo, (m.): tijdelijk

maschio, il (m., pl. i maschi): mannelijk
abolizione, I' (f.): afschaffing
schiavity, la (f.): slavernij
colonizzazione, la (f.): kolonisatie
dimezzarsi, inf.: zich halveren
affamato, (m.): behoefte aan

in blocco: en bloc

stirpe, la (f.): ras, geslacht

assassino, I' (pl. gli assassini):
moordenaar

anarchico, I' (m., pl. gli anarchici):
anarchist

odore, I' (m.): geur

guaio, il (m., pl. i guai): probleem
onesto, (m.): eerlijk

faticaccia, la (f.): moeilijke klus
connazionale, il/la (m./f.): landgenoot
ghettizzarsi, inf.: bij elkaar wonen (in
een getto)

scuola parrocchiale, la (f):
parochieschool

emarginazione, |' (f.): uitsluiting,
marginalisatie

17

testimonianza, la (f.): getuigenis
intolleranza, I' (f.):
onverdraagzaamheid

atteggiamento razzista, I' (m.):
racistische houding

atteggiamento xenofobo, I' (m.):
xenofobe houding

insultare, inf.: beledigen

essersi integrato pienamente: volledig
geintegreerd zijn

integrarsi, inf.: intergreren

fare i conti con: rekening houden met
mi manca: ik mis

a lungo termine: op de lange termijn

19

Istituto Demografico, I' (m.): Instituur
voor Demografie

natalita, la (f.): geboortecijfer

20a

stage, lo (m.): stage

precariato, il (m.): tijdelijke baan
perfezionamento, il (m.): perfectionering
*da alcuni anni a questa parte: sinds
enkele jaren van deelname
*ulteriormente, avv.: verder
*contratto a progetto, il (m.): contract
per project

*a medio termine: op middellange
termijn

*una condizione che si trascina

per anni: toestand die zich al jaren
voortsleept

*ordinario, m. (pl. ordinari): gewoon
*senza tutele: zonder bescherming
*mantenere, inf.: houden

*schiavo, lo (m.): slaaf

*agenzia interinale, I' (f.): uitzendbureau
*umiliarsi, inf.: vernederen

*trattare, inf.: behandelen

*spogliato della mia dignita: ontdaan
van mijn waardigheid

*spogliare, inf. ontnemen

*sacrificio, il (m., pl. i sacrifici): offer
*aspettativa, I' (f.): verwachtig
*disgustare, inf.: walgen

20b
accontentarsi, inf.: zich tevreden stellen
mano d'opera, la (f.): arbeidskracht

Test finale

B
Casa reale, la (f.): Koningshuis
lista d'attesa, la (f.): wachtlijst

D
autore, I' (m.): dader



Unita 11
Che bello leggere!

Per cominciare...

1

romanzo storico, il (m.): historische
roman

giallo, il (m.): misdaadroman

fiaba, la (f.): sprookje

opera teatrale, I' (f.): theatraal werk
saggio, il (m.): essay

romanzo d'amore, il (m.): liefdesroman

2
genere, il (m.): soort

3

oroscopo, I' (m.): Horoscoop

In questa unita impariamo...

libri e testi letterari, i (m.): boeken en
literaire teksten

A Un problema da risolvere

1

ti facevo piu intelligente: ik dacht dat je
intelligenter zou zijn

cretinata, la (f.): onzin

mannaggia, interiez.: verdorie

ho proprio un vuoto: ik heb echt een
black-out

3

romanzo poliziesco, il (m.): politieroman
omicidio, I' (m.): moord

lato umano, il (m.): menselijke kant
avvincente, (m./f.): overtuigend,
meeslepend

cassata, la (f.): cassata, een typisch
siciliaans gerecht.

spegnere le candeline: de kaarsen
uitblazen

B Di che segno sei?

Ta

segni zodiacali, i (m.): tekens van de
dierenriem

Ariete, I' (m.): Ram

Toro, il (m.): Stier

Gemelli, i (m.): Tweeling
Cancro, il (m.): Kreeft

Leone, il (m.): Leeuw

Vergine, la (f.): Maagd

Bilancia, la (f.): Weegschaal
Scorpione, lo (m.): Schorpioen
Sagittario, il (m.): Boogschutter
Capricorno, il (m.): Steenbok
Acquario, I' (m.): Waterman
Pesci, i (m.): Vissen

EDILINGUA

2

parola d'ordine, la (f.): sleutelwoord
passionalita, la (f.): hartstocht
spiritoso, (m.): grappig

circondare, inf.: omringen

parola a doppio senso, la (f.): woorden
met dubbele betekenis

sognatore, il (m.): dromer

zodiaco, lo (m.): dierenriem
tenerezza, la (f.): tederheid
seducente, (m./f.): verleidelijk
puntualita, la (f.): punctualiteit

in compenso: daar tegenover staat
tollerante, (m./f.): tollerant
provocatore, il (m.): provocateur
ambizioso, (m.): ambitieus

lasciarsi catturare, inf.: laten ze zich
vangen

ringiovanire, inf.: verjongen

stupire, inf.: verbazen

imprevedibile, (m./f.): onvoorzienbaar

4

allacciarsi le cinture, inf.: de riemen
vastmaken

5
uscita di emergenza, I' (f.): nooduitgang

C Due classici da leggere!

1

dare alla luce: brengt ter wereld
sofferente, (m./f.): ziekelijk
bombardamento, il (m.): bombardement
sfollato, (m.): ontheemd

opera neorealista, I' (f.): neorealistisch
werk

onestamente, avv.: eerlijk

estrema poverta, I' (f.): extreme
armoede

coetaneo, il (m.): leeftijdsgenoot
benestante, (m./f.): goedbemiddeld

D Il teatro come opera letteraria

2

follia, la (f.): waanzin, gekte
inconcluso, (m.): onduidelijk

mentire a se stessi, inf.: tegen zichzelf
liegen

illusione, I (f.): illusie

*drammaturgo, il (m., pl. i
drammaturghi): toneelschrijver
*ossessionato, (m.): geobsedeerd
*capocomico, il (m.): artistiek directeur
*pessimismo esistenziale, il (m.):
existentieel pessimisme

*tristissima buffonata, la (f.): hele
trieste grap

*autoingannarsi, inf.: zelfbedrog

Glossario Q®

+illusorio, (m.): bedrieglijk

*vano, (m.): ijdel

*tranviere, il (m.): trambestuurder
*trionfo, il (m.): triomf

*miseria, la (f.): misére

*cinismo, il (M.): cynisme

3

copione, il (m.): script

mercato nero, il (m.): zwarte markt
arricchirsi, inf.: zich verrijken
tolleranza, la (f.): tolerantie
nottata, la (f.): nacht

sipario, il (m.): doek

applauso furioso, I' (m.): laaiend
applaus

pianto irrefrenabile, il (m.): niet te
stoppen huilbui

a sonagli: met ratels

5

alterato, (m.): gewijzigd
diminutivo, (m.): verkleinwoord
accrescitivo, (m.): vergrootwoord
dispregiativo, (m.): denigrerend
peggiorativo, (m.): verslechtert
vezzeggiativo, (m.): liefkozend

6

piovere a dirotto: het regent
pijpestelen

E Librerie e libri

*acquisto, I' (m.): aankoop
xstoricamente, avv.: historisch
*infanzia, I' (f.): jeugd

*invogliare, inf.: aansporen
*approccio, I' (m.): benadering
*accademia, I' (f.): academie

*bene o male: goed of slecht
*confrontarsi, inf.: confronteren
*concentrazione, la (f.): concentratie
*indubbiamente, avv.: ongetwijfeld
*identikit, I' (m.): profiel

*|ettore forte, il (m.): stevige lezer
*prediligere, inf.: voorkeur hebben
*influenzabile, (m./f.): beinvloedbaar
*richiamo televisivo, il (m.): televisie
oproep

4

intreccio, I' (m.): verwikkeling
fantascienza, la (f.): science fiction
disdegnare, inf.. minachten

tomo, il (m.): boekwerk

fatica, la (f.): karwei

adesione allarealta, I' (f.):
onvereenstemmend aan de
werkelijkheid

13



nuovissimo

PROGETTO i

italiano

gradevole, (m./f.): aangenaam
accostarsi, inf.: aansluiten bij
mondo accessorio, il (m.): wereld met
accessoires

decorativo, (m.): decoratief
materassino, il (m.): luchtbed

cenno, il (m.): wenk

riabbassare, inf.: weer naar beneden
doen

Buon proseguimento!: Goede
voortzetting!

(tutto) d'un fiato: (alles) in een adem
minaccioso, (m.): bedreigend
voluminoso, (m.): volumineus

F Vocabolario e abilita

1

editore, I' (m.): uitgever
libraio, il (m.): boekhandelaar
tipografo, il (m.): drukker

4
tacere, inf.: zwijgen

Conosciamo I'ltalia

Classici della letteratura
italiana

De klassiekers van de italiaanse
literatuur

1

La Divina Commedia

De Goddelijke Komedie
cantica, la (f.): kantiek

Inferno, I' (m.): Hel

Purgatorio, il (m.): Vagevuur
Paradiso, il (m.): Paradijs
canto, il (m.): lied

lingua volgare, la (f.): volkstaal
L'Orlando furioso

De furieuse Orlando

poema epico cavalleresco, il (m.):
ridderlijk heldendicht

narrare, inf.: vertellen
cavaliere, il (m.): ridder

| promessi sposi

De verloofden

ostacolo, I' (m.): obstakel

Il fu Mattia Pascal
Het was Mattia Pascal
fallire, inf.: falen

Il nome della rosa

De naam van de roos
frate, il (m.): monnik
indagare, inf.: onderzoeken
abbazia, I' (f.): abdij

Gli indifferenti

De onverschilligen

regime fascista, il (m.): fascistisch
regiem

indifferente, (m./f.): onverschillig
ipocrisia, I' (f.): hypocrisie

La storia

De geschiedenis

immediato dopoguerra, I' (m.): meteen
na de oorlog

realismo, il (m.): realisme

vedova, (m.): weduwe
sopravvivenza, la (f.): overleving

Se questo € un uomo

Is dit een mens

campo di concentramento, il (m.):
concentratiekamp
Autovalutazione

3
pseudonimo, lo (m.): pseudoniem
tribunale, il (m.): rechtbank

Quaderno degli esercizi
Unita 11

5

essere a conoscenza di qualcosa:
ergens van op de hoogte zijn

8

testardo, (m.): koppig

eccentrico, (m.): exentriek
impulsivo, (m.): impulsief
elastico, (m., pl. elastici): elastisch

10

verso l'esterno: naaar buiten

si prega la gentile clientela: een
vriendelijk verzoek aan de klanten
non toccare la merce esposta: de
getoonde goederen niet aan te raken

12
ingiustizia, I' (f.): onrecht
agire, inf.: handelen

13

faticosamente, avv.: met moeite
apparentemente, avv.: schijnbaar
sotterranea tensione, la (f.):
onderhuidse spanning
liberatorio, (m.): bevrijdende
inquieto, (m.): rusteloos

14
buongustaio, il (m.): fijnproever

16
sorprendere, inf.: verrassen

genuino, (m.): eerlijk
concedere, inf.: toestaan

22

(buon) proposito, il (m.): (goed)
voornemen

profezia, la (f.): voorspelling

24

estratto, I' (m.): stuk

mercato editoriale, il (m.): uitgeverij
markt

audiolibro, I' (m.): audiobook
*segmento, il (m.): segment
*pioniere, il (m.): pionier
*moltiplicare, inf.: vermenigvuldigen
*decretare, inf.: verordenen
+affezionarsi, inf.: gehecht raken aan
*spettacolarizzazione, la (f.): een
spektakel maken

*recitazione, la (f.): acteren
*dimensione, la (m.): afmeting
+colloquiale, (m./f.): inf.rmeel
*quadrilogia, la, (f.): Quadrilogie
*alternare, inf.: afwisselen
*contaminazione, la (f.): besmetting

Test finale

A

angolo fumetti, I' (m.): Hoek met
stripboeken

Test generale finale

B

essere in lotta con la bilancia: in
gevecht met de weegschaal zijn
essere in eccesso di peso: het hebben
van overgewicht

raccomandato, part. pass.: aanbevolen
porzione, la (f.): portie

senzatetto, il/la (m./f.): dakloze
marciapiede, il (m.): trottoir
intervenire, inf.: in actie komen

centro di accoglienza dei clochard, il
(m.): opvangcentrum voor clochards
commissariato, il (m.): politiebureau
ironicamente, avv.: ironisch

trucco marcato, il (m.): uitgesproken
make-up

Cc

turbato, (m.): verstrooid

10 giugno e dintorni: om en nabij 10
juni

traguardo, il (m.): mijlpaal

Marte: Mars

sforzarsi, inf.: zich inspannen
pretendere, inf.: verwachten
prudenza, la (f.): voorzichtigheid



D

contenuto inadatto, il (m.): ongeschikte
inhoud

rigido, (m.): rigide

aggirare, inf.: ontwijken

pornografia, la (f.): pornografie

furto di identita, il (m.):
indentiteitsfraude

navigante, il/la (m./f.): surfer
cyberbullismo, il (m.): cyberpesten
arma, I' (f.): wapen

comportamento offensivo, il (m.):
beledigend gedrag

anziché, cong.: in plaats van
allarmarsi, inf.: zich ongerust maken
eta pre-adolescenziale, I (f.): pre-
adolescente leeftijd

scattarsi dei selfie: selfies maken
posa provocante, la (f.): uitdagende
pose

oscurare, inf.: verdoezelen

gestore, il (m.): beheerder

ricorrere, inf.: beroep doen op
Garante della privacy, il (m.): autoriteit
voor gegevensbescherming

filtro, il (m.): filter

arginabile, (m./f.): beteugelen

EDILINGUA

E

coniare, inf.: verzinnen

onorario, I' (m.): honorarium
accomunare, inf.: samenbrengen
iniziativa solidale, I' (.): solidair
initiatief

sfamarsi, inf.: de honger stillen
indigente, (m./f.): behoeftig
sollievo, il (m.): verlichting
stanziare, inf.: beschikbaar stellen
buono spesa, il (m.): coupon voor
boodschappen

usufruire, inf.: gebruik maken van
partenopeo, (m.): napolitaans
cesto, il (m.): mand

limitrofo, (m.): aangrenzend

eco, I' (pl. gli echi): echo
rimbalzare, inf.: terugkaatsen

bancarella-libreria, la (f.): bibliotheek-

kraampje

lavoricchiare, inf.: af en toe werken

calamita, la (f.): magneet

tirare avanti, inf.: om rond te komen

campare, inf.. leven
traboccare, inf.: overlopen
amarezza, |' (f.): verdriet
ci marcia: marceert er

Glossario Q®

F

prendere una boccata d'aria: een hap
lucht nemen
viuzza ripida, la (f.): stijl steegje

G

afa, I' (f.): Drukkende hitte

se la sorbisce tutta: dat ze het verdraagt
turbamento, il (m.): onrust

4° test di ricapitolazione

B

fare passi da gigante: grote stappen
maken
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